Nasadba hitro rastedega gojzdnega drevja,
4. Div)i kostan).

To drevo je povsod znano. Je eno nar lepsih
drevés, posebno kader je z obilnim pomladanskim
cveljem okincano. L.és njegov ni ravno nar boljsi,
vendar je tezji od topolovine, verbovega ali smre-
kovega lesa; za kurjavo je pa toliko vreden Kot
brezovina, daje pa boljsi pepel. Drevo ni cervo-
jedini podverzeno; iz njega se narejajo tedaj dobre
plose za mize, deske in persnice. Prime se vsake
zemlje in raste naglo.

Iz kostanjevega cvetja dobivajo cbele obilno
‘in dobre hrane; veliko listje je za steljo vgodno,
tudi za pozimsko klajo tekne kozam in ovcam.

Ker to drevje posebno veliko véj in ogrank
obrodi, ter najprijetniso senco daje, sluzi kaj do-
bro za lezise ¢edam ob hudi vroéini..

Kar pa divji kostanj naj bolj priporoca go-

ke 4

predobra hrana,
mnoge poirebe. Od te velike Kkoristnosti njegove
so pa ,Novice® leta 1851 na 125, strani in dalje
ze prelepo in obsirno govorile; torej zavernemo
castite bravce tje; dostavimo le ondi reéenemu
sledece :
Divji kostanji se ne smejo preblizo zitnih polj
saditi, ker njih dalec¢ iztekoce korenine in siroke
lisinate veje zaderzujejo solnce, zrak in dez.
Redi in mnozi se divji Kkostanj samo po se-
menu ali sadju njegovem, ktero pozimi se med
peskom hrani, na pomlad pa se v rahlo in masineo
zemljo v brazde polozi, kitere so 2 cevlja saksebi
napravljene. V 6 do 8 letih se dajo njezne dre-
vesica na odloceni kraj presaditi, pri kterem opra-
vilu se pa ne sme ne na serc¢ni korenini, ne na ver-
Si¢u ni¢ podrezati ali ostriéi.
Lepo in Kkorisino drevo je tudi
4. Jerebika.

To drevo raste na vsaki zemlji, naj si bode
medla, kisla ali peséena. Listje ima dolgo, per-
nato; cvetje, kitero se mesca majnika prikaze, je
belo, stevilno, disi pa le malo; sad je lepo rudec,
okrogel, cesnji podoben. Jerebika se po semenu
mnozi, raste hitro, doseze pa le visokost od 20
do 30 cevljev. Mnogotere ptice, postavim drozgi,
kosi, tudi kure zobljejo rade ta sad. Gosence in
zajci se ga pa ne dotaknejo.

L.es jerebike je belkast, precej terd in se da
lahko obdelovati in gladati. Strugarji ga rabijo za
ve¢ reci, posebno za derzaje pri mnogem orodju.

Kjer je obilno tega drevja, se da iz njegovih
jagod z drugimi stvarmi vred veliko in dobrega
zZganja napraviti. ,Za bozjo voljo® — bo tumar-
sikter kmet rekel — ,kaj se nam vse priporoca!
Saj mi ne znamo zganja delati!“ Ni¢ ne dene, pri-
jatel! Dosti je za zdaj, c¢e le vés, da se da iz
iega sadu zganje napraviti., Ne prasaj dalej; skerbi

spodarjem, je sad, ki je za vse plemena zivine
a tudi koristen ljudem za mnoge’

kmetijskih, obertnijskih in narodskih rec¢i.
Izhajajo vsako sredo in saboto. ?eljaju zZa uei_u létu po posti 4 fl., sicer 31l.; za polleta 2 fl. po posti, sicer 1 fl. 30 kr.

V Ljubljani v sabeto 14. oktobra 1854.
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le, da hitro in veliko Koristnega drevja
nasadis. Ako se ti zganjarije-ne bos naucil, bojo
vendar otroci tvoji iz tvojega nasada dobicek imeli;
¢e pa zdaj ti nicesar ne sadis, tudi oni ne bojo
imeli ni¢, kakor bi ti prazen bil, ako bi bili tvoji
preddedje vse pokoncali in bi ne bili nicesar sadili
in sejali! J. S.

Katran iz premoga
naj boljse mazilo za sadne drevesa.

V Svaici in v uéilniei Hohenheimski so se po
obilnih skusnjah vertnarji prepriéali, da katran
iz premoga (Steinkohlentheer) je naj bolje mazilo
za ranjene sadne drevesa, ki veliko prekosi navadni
drevesni -vosek. Drevju, ki je bilo ze vecidel ob
skorjo, ¢e se je namazalo s katranom, je zrastla
skorja spet.

Katran pa naj se rabi na sledeco vizo:
1. Rana se mora do dobrega ocediti, In
vse, kar je mertvega, odterganega itd., se mora z
ojstrim nozem do zivega in zdravega odrezati.
2. Rana se mora berz, ko je porezana bila,
namazaii s Katranom tako| da pride v vse razpoke
in kote.
3. Katran se mora s sajami pomesati, tako
da je takosne gosave kakor lanéna farba, in naj
bo raji enmalo redkeji kakor pregost.
4. Mazilo naj se veckrat ponavlja, vsako leto
enkrat ali dvakrat, dokler se rana popolnoma ne

zaceli.

d. Dobro je in veliko pomaga, da nova skorja
hitreje zraste, ako gospodar, preden drevo vdru-
gi¢c namaze, enmalo nove skorje poverh odreze,
ker katran ima to lastnost, da mo¢no pozene rast
skorje, ako se namaze na frisno soc¢no odrezo.

6. Ce se katran s sajami se bolj gosto na-
pravi, je prav pripraven za zamazanje odsekanih
vej, in je veliko bolje kakor vosek in smola, ker
tudi tukaj pomaga, da nova skorja raste.

7. Noz pa, s kterim vertnar obrezuje, mora
vselej prav ojster biti, ker nova skorja toliko raji
raste, kolikor ojstreje in gladkeje se je porezovalo.
Zakaj pa je katran tako posebno dober?
Zato ker ima kreosot in se druge empirevmaticne
olja in nekoliko oglja v sebi — vse te stvari pa
so gnjilobi nasprotne; zraven tega je katran pravi
strup za vsaktere cCerve in mercese, ktere pre-
zene ali pomori. Tudi druga zival ne gloje nik-
dar tako namazanih drevés, ker ji je duh in okus
katrana zopern. — Ali ne samo za sadno drevje,
temu¢ za vsako drugo, kakor tudi za germovje,

roze itd. je katran neizreceno dober.
(Wiirtemb. Woch. f. L. u. F.)

(ospodarske novice,
Debela buca je bila v Parizu te dni za 26
fronkov prodana, — velika je bila kakor kocijsko
kolo in 4 cente teska.




Cena psenice na Dunaji in v Londonu. Naj
visja cena za vaﬁﬁn psenice 25. dan sept. je bila
v Londonu 7 fl. 25 kr., — na Dunaji pa 30.
dan sept. 7 fl. 48 kr.

Amerikanska razsodba. Na vertu nekega bo-
gatega Amerikanca sem vidil breskvo tako silno
polno na pol zrelega sadeza, da se je drevo vsaki
¢as polomiti Zugalo. Na svet, ki sem ga gospo-
darju dal, naj bi podperl drevo, ker je skoda, ce
bi sé polomilo, mi odgovori Amerikanec: Kaj mi
je mar za to! Ce si je drevo toliko nalozilo, naj
pa tudi samo skerbi, kako bo nosilo!* — Tako je
pisal unidan nekdo, ki se je v Ameriko preselil,
svojim ljudém domu in je pristavil sledeci: Nekteri
kmetje so ravno tacih misel pri gosencah; tudi
oni tako ravnajo, kakor da bi hteli réé¢i: ,ce so
gosence same na drevo prilezle, naj zlezejo tudi
same doli :“

Skorei.
(Konec.)

~ Le vén, ti buzakljuncek! Tu le, mladic glavico
pri vraticah na dan pomoli, Prav take! Na sleme svoje
rodone hise se vsede, eestrica za njim pride in kmall
tudi starka prispé. Spodbujaje ju jima takole beseduje:
pojta za mano, otrocica, in zletita na jablano! Miadica
nista plahuna in ¢eravno jima perutice se niso popolnoma
dorasle, vendar zaupno od veje do veje, od drevesa do
drevesa, iz verta dalje na prosto polje letita. Tam se
pase ceda ovac, — to eo polerpne zivalice in skorcem to
ni neznano. Pocenejo jim na kodrasti herbet in pregle-
dujejo, ali ni tukaj tacih zivalic, kterim naraveslovci
smercesi® pravijo. Kakor ee vidi, pridobitek ni majhen,
in poterpezljive ovce veselé ee lahkokrilatih gostov, ki
jih pridejo obiskat, in druge nepovabljive golazni od-
podé. Obilno in razno je miza opravljena, pri kteri Bog
svoje ljube stvari pita.
Kmali so perutnice mladim skorcem toliko dorastle
in tako epretne, da se starim v hitrosti in umetavnosti
ne dajo prekositi. In zdaj se pricenjajo male vaje, Sperva
izleti kacih 20 do 50, potlej kacih 100, na zadpje vec
sto fkorcev vkup. Iz cet naredijo polke, in iz teh celo
armado ali vojsko. Nebrojna versta po sest moz zapored
se v dolgi rajdi dalje pomika. Zda) se h krat levo in desno
krilo krenete, priblizujete in iz polokroga naredi se cve-
terokotje. Zdaj pa vstopi se vodja na célo, in silni Klin
se naredi, Epaminondov vegasti bojnired, in siloma vi-
hrajo ¢ez plan. Kteri sovraznik bi se jim ustavil, kteri
vojak bi se vrinil v tesno strinjene verste, ktere se ka-
kor valovi derece prevaljajo in presinjajo, pa vendar v
reki ostanejo in se ne locijo! Derzni kregul) to poskusi,
bliskoma prifer¢i, pa zastonj. Dereca reka ga séboj po-
tegne in vali, pa svojega plena ne doseze, osramoten
6 mora verniti, '
To je veselo zivljenje veselih skorcev. Tako le-
tajo, tako se vadijo, in zraven so zmirej veseli in do-
bre volje. Kadar so se po dnevu naletali in nasetali,
planejo zveéer v sali in smehu v smerecje ali locje pri
ribnika in se do terde noci tam sepetajo.
Tako preidejo hitro, le prehitro topli poletni dnevi
in solnce na nebeznem obloku nize vshaja in zahaja.
Toplo sicer Se sije in v vinogradih dosti je se sladnih
jagod. Tode em glas v malih skorcjih persih pravi in
opominja: ,ne mudite se dolgo vec, veseli pticki, kmalo
bojo dnevi prigli, ki vam ne bojo po godi“. Nanaglioma
ge zbere zbor in po vecini glasov se sklene brez zamude
oditi Ze pojutrajsnjem ponoci, Ko ljudjé se mehko spa-
vajo, zacpe se velika preselitev Krilatih ljudstev v zraku.
Lastovke , skerjanci in zerjavi tudi odrinejo, storklje in
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slavei so ze pobegnili. Vsi kermijo proti jugu, vsi prave
pot skozi planinske dole najdejo, se oglasijo spef na La-
skem in na Gerskem polotoku. Marsikteri skorec tukaj
ostane, toda pravi romarji grejo se dalje cez sredpje
morje v vroco Afriko. Pa tako dobro, kot pri nas jim
tam ni, Afrika jim ostane ptuja, ne delajo tam gpjezd
in ne lezejo jajckov; hrepenenje po ljubi severni domacii

cii
vedoo jim Se v serciku zivi, in ledaj se le so prav ve-
geli in zvizgajo poskocne pesmi, kadar marei pride in
jih proti severu poklice, v dezelo, kjer jablane in hruske
rastejo in prijazni ljudjé stanujejo, ki skorcem Kkocice
stesejo in se veselé njih saljivega djanja in nehanja. V. B.

Ozir po svetu,
Narodopisje _ Kri

rimijanov.

Lego in zgodovino polotoka Krima (Taurije), ka-
mor se ravno zdaj oci vsega sveta obracajo, smo v li-
stih 71., 72,, 73. popisali. Dapes cemo ob kratkem po-
dati narodopis stanovavecov v Krimu, kterih se steje
okoli 450 do 460.000, in kterih vecina ni vec izvirnega
tatarskega (tartarskega) rodu, ki je v 13. steletji to
dezelo si prisvojil.

Pravijo, da ime Krim je tatarskega izvira in da
pomeni terdnjavo, kar ima nazpapjati veliko naravno
moc¢, 8 ktero se polotok ta sam po sebi braniti zamore
zoper vananji napad. Samostojno vladarstivo Tatarov v i
dezeli je terpelo le dvé stoletji; ze Turki so se viikali v
zadeve te dezele tako, da nje kani so bili podlozaiki tar-
skih sultanov; Rusi pa so vzeli oblast Tatarom in Tur-
kom. Dandanasnji je celé6 ime Tatarov zgiuoilo iz zgo-
dovine, tako, da sedaj se poznajo le se nektere plemena
tatarskega paroda: Uzbeki, Kivaneci, Bokari itd.

Tatari juznega primorja v Krimu se bisiveno lo-
¢ijo od Tatarov severnih step. Pri unih se je mongoljski
gnacaj vecidel pogubil; njih lepi obrazi opominjajo na
sto in stoletne dotike in zmesi z narodi kavkaskega,— eu-
ropejskega plemena; tudi so silo veliko europejskih be-
sed vzeli v svoj jezik. Tatari severnih step so pastirji
in ravnajo cele cede dromedarov. Na videz divjaki so
vendar priprosti v svojih segah, svobodo- in gostoljubni.
Tatari primorci, ker imajo veega zadosti v svoji nepo-
pisljivo rodovitni domovini, so leni, in talijanska kri, ki
deloma tece po njih zilah se od tistega casa, ko so Ge-
nuezi primorje gospodovali, jih je naredila lepe postave
in prijaznega obraza, za kterem pa skrivajo prekanje-
nost, ki jim pomaga, da ptujce v kupcijsivo radi za
nas vodijo.
Tatarom vlastna sega je, da svoje sela stavijo
raji po sterminah kake gore, kakor po ravnem. 1z kake
zore odkopljejo toliko prostora, da si izzidajo hiso; pri
tem ei prihranijo stavbo zadnje hisne stene, kiero na-
mestuje gora sama; stranske stene pa napravijajo iz ila.
Streha, ktera tako rekoc¢ izpod gore moli, je pepoinoma
ravna in z zemljo pokrita. Hise njih se po tem takem
od dele¢ komaj vidijo.
Planjave (Stepe) so vecidel obrasene z divjo ma-
terno dusico (tymianem); le po malem raste trave, po
kteri se cele cede dromedarov pasejo. Tihota kraljuje
po veliki samoti. Le vcasih priropota kak okoren tatarsk
voz % grozno veliko spleteno téndo, na kterem sedé Ta-
tari kapoma, in v kterega je vprezenih dvoje kamel.
Staro poglavno mesto tatarske je Bakci-Saraj,
ker v novem poglavnem mestu Simferopol)i je Ta-
tarom le samoten kot — stari Akmecet — za prebi-
valisce odlocen. V Bakéi-Saraji pa ni duha ne siuha
od tistih velicih prekucov, ktere je prestalo nekdanje
tatarsko gospodstve. To mesto je se cistega moha-
medanekega znacaja; velika ulica je pol ure doiga,
gila ozka in vsa polna Kramarjev, ki so tako zversteni,
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da rokodelei ene baZe so eden pri druzem. Razun vo- pogrebu (24. sept.) tolike Danajcanov zbralo, da se je

jakov, ki stojé tukaj na strazi, ne smé veled carskega

ukaza noben Rus v tem mesta stanovati.

H koncu tega popisa Se ene besedice od Tata-
rov v obce.

Pravi Tatari so nasledniki tistega starega na-
roda, ki se je Ta-ta imenoval in jé pervoino stanoval
v &tepi Gobi. Kakor se je v stari zgodovini dajalo vaim
divjim narodom ekupno ime Skythov, tako so se v
grednji dobi vse divje ljudstva jutrovih dezel, ki so bile
zoper kristjanstve in omiko, pod imenom Tatarov za-
popadale; Tartare pa so jih jeli Rimei morebiti zatega
voljo imenovati, ker tartarus pomeni pekel, in so
ta divji narod psovali z besedo Tartarov, to je, pe-
klensko (pekvato) ljudstvo. Tatarom samim velja to imé
kot psovka, ki hoce ftoliko reci, kot razbojnik; za-
tega voljo oni sami se ne Kklicejo pod tim imenom, am-
pak po imenu plemena, iz kierega so, iIn jezik svo) zo-
vejo turki ali taruk. Dandanasnji tako imenovani
Tatari so turskega rodi, in se ne smejo zmesati z
nekdanjimi pravimi Tatari ali nasledniki Ta-ta. V segah
a0 svojim sorodbinikom Turkom zlo enaki. Kristjanstvo
se med pjimi sSe ni ni¢ kaj razsirilo; vecidel spoznajo
mahomedansko véro, v Sibirii pa je veliko Lamaitov
ali Samapov. Kdo bi mislil, da tudi ta narod ni brez
plemenitazev, ki se Mursi imenujejo! Rusi in Turki
imajo Tatare radi za posle (pote) in za prativce
(spremljevavee) popotnih. Med rusoveko gospodo so ne-
ktere rodovine, kakor, na priliko, rodovina Stroganov,
tatarskega rodu; al zlo bi jih razzalil, ako bijih Tatare

imenoval, — tako zanicevano je zdaj to ime.

Novi¢ar iz austrianskih Krajev.

Iz Dunaja 1. oktobra. Oglasiti se moram dra-
gim ,Novicam® tudi iz Dunaja, kamor me je viksi po-
klic ze pred vec casom pripeljal. Nikoli bi ne bil mislil, da
bom kakor duhoven talijanskega polka, delec od svoje
drage domovige in v Cisto nemskem mestu, v milem doma-
¢cem jeziku pridigovati mogel, in vendar se je ravno to
zgodilo. Dobili smo letos med nase Ilalijane blizo 300
kranjskih in Koroskih vojaskih novincov slovenskega je-
zika. Lahko si veak misli, kako tezavno jim je bilo priti
med same ljudi, kteri njih in kterih oni ne razumejo.
Po kosarni ne slisijo druzega kakor talijansko, po mestu
pa samo nemsko, pa nerazumejo ne unega ne tega, tako, da
resnicno od njih veljajo besede krasne nase pesmi: ,po-
veod drugac se govori; jez piujec nikogar ne poznam,
in vared ljudi, povsod povsod sem sam®. Pa dobrota nasega
gosp. polkovnika tem mladencem ta tezavoni stan, Ko-
likor je mogoce, polajsuje, kar naj bo posebno tistim po-
vedano, kteri kacega zlahtnika tukaj imajo. Komaj je
prisel transport 8 slovenskimi novinei na Duanaj, me go-
gpod polkovnik pred se poklice, in mi naroci, naj bom
jez srednik med slovenskimi mladenci in med njim, in pa
tolmacnik veega, kar jim je potreba veditiin kar oniimajo
njemu povedati. Ni mi treba povedati, kake veseli so
me bili rojaki moji in 8 kakosnim veseljem sem taudi jez
prevzel narocilo castitega gosp. polkovoika. Delec od
oéetove hise med ptujimi ljudmi se e le spoznad, Kkoliksno
mo¢ ima materni jezik cez cloveka, in Kkako ljubeznjiv
ge mu zdi., Tuadi slovenski jezik torej ni tako malovre-
den in zanicljiv, kakor se, zalibog! se zdaj marsikte-
rim prenapetim enostrancom zdi; tudi slovenski znati ni
nepotrebne! — Pri tej priloznosti se ene pa zalostne no-
vice omenim. Slavnozoani pevec ,Popotnika® g. Joze
Legat, ki je pervi na Daonaji v velikem zboru slo-
vensko pel, je, kakor so ,Novice® ze oznanile, 22,
sept. umerl v Laincu blizo Danaja. Vas Lainc je skorej

dve uri od mesta Danaja, in veundar gse je K njegovemu

vee terlo; posebno stevilni so bili vradniki e. k. racun-
stva in druzbeniki dunajskega pevskega druztva. Glo-
boko v serce ste nam segle dvé pesmi, ki #o ju sodruz-
beniki na njegovem grobu, eno v latinskem in drage v
nemskem jeziku, zapeli. Posebne pa so vse pricajoce
golze polile, ko je predsedoik druztva v kratkem pa
krepkem nagovora omenil blage dusne lastnostirajncega
in njegovo redko priljudoest. Mnogim njegovim zlaht-
pikom in prijatlom po Kranjskem naj bo Se to povedano,
da me je Se tri doi pred smertjo z veliko marljivostjo
po svoji domovini popraseval, da sem mu mogel vse na
tanko od njegove zlahte, od njegovih znancov in od do-
movine pripovedovati, ktere, kaker je milo zdibuil, nikeli
ve¢ vidil ne bo. V poboZen spomin priporecam rajncega
naSega rojaka njegovi materi in gospod bratu, od kterih
je Se poslednje dni svejega zivijenja s prisercno lju-
beznijo govoril, njegovim prijatlom in znancom v kdrii,
v Otalesih, v Cerknem, v Novakah, v Sorei, v Selcah,
v Loki, v Zireh, v Novi Oslici in v Ledinah, pa kiere
kraje se je se kratko pred smertjo Z veseljem spominjal,
in me prosil ondotnim prijatlom ga Vv pobozen spomin
sporo¢iti. Na Krajuskem je lu¢ sveta zagledal, nemska
zemlja pa je trudne ude njegove v pocitek sprejela. Na)
v mira pociva! S ponosom ga smémo 8vojega rojaka
imenovati, ¢e ravno je bil v pogrebni pesmi ,ein deut-
sches Herz“ imenovan! — Zdej pa se nekaj od kme-
tijstva. Okoli Dunaja se bo v drugi polovici tega mesca
tergatev zacela; veliko sicer, pa ne posebno dobrega
vina si obetajo, ako ne bo grojzdju lepo in toploe vreme,
ktero ze zdaj ve¢ ¢asa imamo, #e veliko pomagalo.
Sploh je letina tukaj po Austrijanskem boljsim priste-
vati; pa ¢e ravno so veega dosti pridelali in §e Ziveza
gotovo ne manjka, je vendar dragina skorej zmira) vecjs,
in kruh tako majhen, kakor da bi psenica ze sedem let
ne bila rastla! Janez Tomse; vojaski duhoven.

«y Iz Stajarskega. Kakor je znano je dose-
dajoi Molski svetovavec za Stajarsko kronovino re-
signiral, in njegovo mesto je Se do dresnjega dneva
izpraznjeno. Od ve¢ strani se slisijo glasovi, da bi
visoko ministerstvo to mesto kteremu domacemu mozu
izroc¢iti blagovolilo, kteri obd jezika na Stajarskem na-
vadna razume, ker drugaci ostane njegova de’ivnost
zmiraj enostranska. Ker so narodne sole v rokah duhov-
pistva in pod neposrednim veodstvom gkofijstva, bi celo
za dober uspeh koristno bilo, ako bi se to mesto izro-
¢ilo kaksnemu duhovniku, kteri ima zaupanje duhov-
nistva in uciteljev, in dezelne razmere kakor tudi bitnost
lindskih Sol po lastni ekuSnji pozna, Necemo s tim réci,
da bi svetoven Solsk svetovavec ne bil prikladen, se
manj pa, da bi 8 to opazko se podstopili visokemu mi-
pisterstva svetovati, kaj storiti ima, teme¢ mi ocitamo
le zelje, kakor smo jih ¢uli, prepustivsi visoki vladi
storiti to, kar po evoji modrosti za nar bolje spozoa.
Kakor ¢ujemo, hoce visoko ministersivo svelovavca po-
staviti, kteri slovenski zna; Bog daj! da bi se izvolil
moz, kteri je prijatelj gol, sam prakticen ucitelj, in lju-
bitelj kersanske izobrazenosti. Pri tej priloznosti javno
izgovorimo hvalo dosedajnemu solskemu svelovaveu g
Hermanu, kteri je bil vés vnet za napredek ljudske
omike in za bolji uspeh parednih sol, in kteri )e tudi na
potrebe slovenskih sol se skerbno oziral in pravicen bil
proti slovenskemu jeziku, Bog mu plati njegov blagi trud,
nase epostovanje ga spremlja zmiraj v dalecino!

Od Drave. © Te dui je predstojnik mariborskega
mesta poslal odgovor na vprasanje visoke viade zavoljo
Zkofoveke rezidencije. Ponuja mesto 31200 fl. goldi-
narjev srebra in od strani slovenskega duhovnistva se-
kovske Skofije pride prinesek z 10.000 fl. sreb. Podpi-




— 328

znesek, Arnauda, ki ni za kolero umerl, ampak za staro seréno
bode se skoro vkup bolezen,

spravil. Vsi duhovpiki so z veseljem podpisali razun visje poveljniStvo vse armade lord Raglan,kijeOmer-
enega edinega dekanata, kteri je smesno izpricevanje

pretvezel, da nece mariborskega mesta bogatiti!! Spie-

salo je ze duhovnistve 6000 fl. sreb., in drugi
kteri je se potreben, upamo, da

gelberg ich kenne dir!

kakosna je letina pri nas.

Kar vinski pridelk zadene, so Dolexnci letos sicer le malo
mosta in k vecem le polovico ali e manj kot lani dobili,
toda, hvala Bogu! to kar ga je, je dobra kaplja, Kker
je' bil september skuhal in prekuhal, kar je bil august
zamudil. Cene letosnjega vina zdaj Se sicer ne vémo,
pravijo pa, da bo kmali 7 do 81l. vedro. Psenica in drugo
zito je pri nas tudi silno drago. J. O. Lepstanski ¥),

Novicar iz mnogih Krajev.

Da ne bode pomanjkanja popolnoma pripravnih
voznik ov na zeleznicah, in da pridejo bolje izuceni
delavei v zelezocestne delavnisoice, je e, k. ministerstvo
kupcijstva dovolilo naprave nedeljskih sol, v kterih
8e bojo mehanika, naravoslovje, geometria, risanje in vsi
tisti nauki uéili, ki so za to sluzbo potrebni. — Da se bo
potrebno stevilo soldaskih konj zmiraj nadomestovalo, se
bo od veih Svetih v Zagrebu stanovitna komisija
ustanovila, ki bo nakupovala remonte. — V Dalmacii
Je bila 29. p. m. zacasna postava za druzine (pe-
sle) oklicana. — Prosnja dunajske druzbe zoper ter-
pincenje zival, da bi smela po razlicnih dezelah au-
sirianskega cesarstva podruznice napraviti, je do-
voljena. — Komisija, ki je Savo preiskavala: ali bi se
daia za voznjo ladij pripravpoa napraviti, je nek svoio
misel izrekla, da se dd to od Siska do Zagreba v
3 letih z 600.000 gold. narediti. — Na predlog ter-
zaske kupcijske zbornice gré iz Tersta deputacija na
Dupaj, presv. cesarja prosit, naj bi se berz ko berz
izdelala zeleznica od Ljubljane v Terst. — Dunajski vradni
casnik je, povelicevavnim govoricam v okom priti, vée-
ra) naznanil, da od 10. sept. do 10. oktobra je na D u-
naji 693 ljudi za kolero zbolelo, 67 se jih je ozdra-
vilo, 289 umerlo, 337 pa se 9. okt. bolnih bilo, kar v
primeri z 400.000 stanovavei ni ravno prestrasno. Na
Krancoskem je letos v vsem skupej 96.715 Jjudi po-
merio za to bolezen. — Sevastopolj se ni padel, kar
spricuje, da pad tega vaznega kraja ne bo take dober
kup, kakor se je izperva mislilo. Po paj novejsih novi-
cah, ki so prisle iz Krima, je 3. dan t. m. stala vsa
zedinjena armada na juzni strani Sevastopolja
pri Balaklavi; knez Mensikov pa stoji z blizo 40.000
vojaki pod terdnjavami Sevastopolja; vodotok so
zavezniki obsedli in ga zaperli, da v terdnjave ne more
pitna voda tec¢i. Rusovska in nji sovrazna armada do-
bivate zmirej ve¢ pomoci, veaka od svoje strani: una iz
Besarabije, ta iz Varne; Rusi pravijo, da do 15. t. m.
bo 100.000 rusoveke armade v Krimu, zedinjena armada
ceni svoje stevilo na 120.000. Za gotovo se terdi, da je
knez Mensikov ukazal 6 velicih rusovskih bark ravno tam
potepiti, Kjer je vhod v luko sevastopoljsko, da ne
more sovraznik s svojimi barkami noter, al zavolj te
overe ne more tudi rusoveka vén. — Po emerti St.
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*) Omenjenega dopisa nismo prejeli, Vred.

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Blevweis. — Natiskar in zaloznik - Jozef Blaznik.

Iz St. Jernejske in St. Kocianske okolice na
Dolenskem 10. okt. Naj povémo tudi mi ,Novicam¥,

Zadovoljni in veseli bi bili
St. Jernejéani in St, Kocianéani kar ajdni kruh zadene,
ako bi jim ne bila nemila slana (mraz) 9., 10. in 11.
septembra lep kos kruha in Zgancov vzela; ali zdsj so
klavernega duha, ker se velicih nadlog ¢ez zimo bojé.

8 ktero se je ze na vojske podal, je prevzel

pasu pisal, naj se vzdigne s svojimi vojaki nad Ruse
v Besarabijo. — Kakor je ¢udno bilo, da je hotel
Omer-pasa ubraniti, da bi se ne bil razglas visjega
vojskovedja fzm. Hess-a Viahom in Moldavanom na

znanje dal ob prihodu austrianske armade v te dezeli,
ravio lako cudno je to, da je turski mestni koman-

dant Musar-pasa v Bukurestu prepovedal , da se od tar-
ske in austrianske vlade na vlaski tren nazaj poklicani
hospodar Stirbey pe smé z nobeno slovestnostjo
sprejeti, ker je — kakor v razglasn pravi — obdolze-
van mnozih in velicih krivd, — Iz Odese se Zmiraj
ponavljajo glasovi, da se ondi bojé napada zedinjenih
bark. — Iz Cernogore se slisijo take nasprotne
novice, da v Kotaru ze mislijo, da vse govorice, ki
80 se zagnale o bitvi Tuarkov in Cernogorcov na meji
arbanski, so prazne. — V Madridu so se ze zacele
volitve poslancov v derzavni zbor, ki se bo zacel pri-
hodpji mesec; enoglasja je malo, vendar je Madrid miren.

w B

NaSim peveom,

Serivete pur scrivete,
D1 fame morirete ,
Ma sarete immortali !
Pignotti.
Sej osoda to je rada,
Pevec da veselja strada;
Vsi britkosti so imeli; —
Tud vi bote tak ziveli,
In na zadnje umerli glada?

Oj , prijatli! se zdramite
Vsi, katere pevska Vila

S svojim ognjem napolnila,
Slave vence si pledite,

Svet domaci razsvetlite :
Ker dani'se svit omike,
Tudi nam potrebne like :
Pojte le v domovja slavo,
Vite si z lavorom glavo ,
Pis'te, pif'te polni dike!

Kaj pa peti bi se hali ?

Saj vas caka druga hvala.
Ki bo slavo, ceno dala.

Ko ze bote v grobu spali,
Svetu ze slovo podali:

Vasa dika se zhudila.

Dela vredno bo slavila,
Mlacne zdej tadaj bo wvnela
Ter vam zivo hvalo péla:
Rojstvo novo bo gomila!

Al ne bode vam placila
Zia preslavne vase dela,
Jih osoda ho zadela,
Vase trude zagrenila,
Pesmi slabo presodila !

—_

Uigava je!
V 40. listu letoSnjega .Solsk, prij.* sem ¢éital . jesensko
pesem® s podpisom J. E., ki se ne za eno piko ne lo¢i od tiste.
kije bila ze leta 1850 natisnjena v 47, listu wVedeza“, le da tu je
bil podpisan M. Moénik, petoSole v Ljubljani. Ce sta obd pesnika.
prestavila to pesem iz kakega druzega Jezika, je res precudna
prikazen, da je J. E. od ¢erke do cerke, od pike do pike
prestavijal tako, kakor pred 4 leti M. M.! (e Jé pa pesem iz-
virna, moramo pesnika J. E. Se bolj obeundovati, da zna tak
nalter ego“ biti!! Na vsako vizo je to ravne take éudno , kakor
cudna bi se mogla prederznost pesnika J. E. imenovati, ako za plagilo,
da je ptujo pesmico preselil iz enega slovenskega casnika v druzega,
je podpisal svoje ime!!! Ce bomo tako ravnali, bo poezija do-
ber kup. Josip Novak,

Stan kursa na Dunaji 12. oktobra 1854

>,
Obligacije 5 4%, o :
derzavnega ( 4 Waldstein. w 29
dolga ’ B H Kegleviceve , , 10, 107,
2'[s v CUesarskicekini. . . . ., . 5 1. 32

Oblig. 5%, od leta 1851 B 95
Oblig. zemljis. odkupa 57, 75
Zajemi od leta 1834 . . 2247/

» w1839 .. 1347,
n » 1854.. 977, |

L_uterii ne srecke :
. Dnna‘]u; 11. oktobra 1854 ; 19. 60. 54. 22. 44

v Gradeu i8. 9. 30. 87. 89,
Prihodnje sreckanje bo na Dunaju in v Gradeu 21. oktobra 1854,

Napoleondor (20 frankov) 91.18
Suverendor *
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